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KIT STABILIZZAZIONE / FISSAGGIO

GROUND FIXING KIT
KIT DE STABILISATION / FIXATION
KIT DE ESTABILIZACION / FIJACION

ART. A4591
ART. A4592

STRUTTURA ALTA FOUR LAMP
STRUTTURA BASSA FOUR LAMP
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FOUR LAMP

Elementi / Components | Eléments | Elementos:

(A) (B) (€)

1x 4x 4x

Base di stabilizzazione Tassello Vite autofilettante
Stabilization base Screw anchor Self-tapping screw
Base de stabilisation Cheville Vis taraudeuse

Base de estabilizacion Taco Tornillo autorroscantes

STABILIZZAZIONE / STABILIZATION / STABILISATION / ESTABILIZACION

1° STEP/ ETAPE/ FASE

Posizionare la struttura in acciaio sopra gli incastri della base (A).
Place the steel structure over the joints of the base (A).

Placer la structure en acier sur les emboitements de la base (A).
Colocar la estructura de acero sobre los encajes de la base (A)

FISSAGGIO / FIXING / FIXATION / FIJACION

1°STEP/ ETAPE/ FASE

Fissare la base (A) al suolo con i tasselli (B) adatti al tipo di terreno. Con l'ausilio

di un cacciavite o avvitatore fissare la base con le viti (C) in dotazione.

Fix the base (A) to the ground with dowels (B) suitable for the land.With a screwdriver fix

the base with screws (C) supplied.

Fixer la base (A) au sol avec les chevilles (B) adaptées au type de sol. A I'aide d’un tournevis
ou d'une visseuse, fixer la base avec les vis (C) fournie.

Fijar la base (A) apoyada en el suelo con los tacos (B) aptos al tipo de terreno.

Con la ayuda de un destornillador o enroscador fijar la base con los tornillos (C) de serie.

2° STEP / ETAPE/ FASE

Posizionare la struttura in acciaio sopra gli incastri della base (A) fissata a terra.
Place the steel structure over the joints of the base (A) fixed to the ground.
Placer la structure en acier sur les emboitements de la base (A) fixée au sol.
Colocar la estructura de acero sobre los encajes de la base (A) fijada en el suelo.




